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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .. /...
ze dne 17.8.2023

kterym se dopliiuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud
jde o obchodni normy pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékteré vyrobky z ovoce a zeleniny a
odvétvi bananii, a zruSuje narizeni Komise (ES) €. 1666/1999 a provadéci narizeni
Komise (EU) €. 543/2011 a provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, kterym se stanovi spolecna
organizace trhi se zemédélskymi produkty (nafizeni o spole¢né organizaci trhil), stanovi
pravidla tykajici se obchodnich norem v odvétvi ovoce a zeleniny a v odvétvi banand.
Natizeni rovnéz zmocnuje Komisi k pfijimani aktd v prenesené pravomoci tykajicich se
obchodnich norem pro tato odvétvi.

Ugelem tohoto aktu v pfenesené pravomoci je uvést stavajici naiizeni Komise o obchodnich
normach pro ovoce a zeleninu a banany do souladu se zmocnénimi vyplyvajicimi z nafizeni o
spole¢né organizaci trhi, ktera jsou zalozena na pravnim ramci pro zmocnéni zavedena
Lisabonskou smlouvou. Tato zmocnéni se Castecné skladaji z pfenesenych a cCasteCné z
provadécich pravomoci. Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011, provadéci nafizeni
Komise (EU) ¢. 1333/2011 a nafizeni Komise (ES) ¢. 1666/1999 by proto méla byt zruSena a
nahrazena aktem v pfenesené pravomoci a provadécim aktem v souladu s ¢lanky 290 a 291
Smlouvy o fungovéani Evropské unie (SFEU).

Dal$im ucelem tohoto aktu v pfenesené pravomoci je harmonizace s cili strategie ,,0d
zemédé€lce ke spotiebiteli®, zejména pokud jde o zvySeni informovanosti spotiebitelii a
omezeni plytvani potravinami. Je to také pfilezitost modernizovat a zjednodusit pravidla
slou¢enim pravnich piedpisii tykajicich se ovoce a zeleniny s pravnimi ptedpisy tykajicimi se
banant a suSenych vinnych hroznii a zruSenim zastaralych ustanoveni.

Tento akt v pfenesené pravomoci rovnéz meéni stavajici obchodni normy v souladu s nékolika
zménami norem jakosti Evropské hospodarské komise OSN (EHK OSN). Aby se zejména
zabréanilo zbyte¢nym piekazkdm obchodu, mély by byt zvlastni normy pro jahody sladény s
normami EHK OSN.

Ptijeti tohoto aktu v pfenesené pravomoci nema zadné finan¢ni dopady.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Konzultace, do nichZ byli zapojeni odbornici ze vSech 27 €lenskych stath, prob¢hly v ramci
odborné skupiny pro zemédélské trhy ziizené podle nafizeni o spole¢né organizaci trhi,
zejména pokud jde o aspekty spadajici do plsobnosti jednotného nafizeni o spolecné
organizaci trhii — zahradnické produkty, které se konaly ve dnech 23. zafi 2022, 26. fijna
2022, 22. listopadu 2022, 24. ledna 2023 a 24. bfezna 2023.

Béhem téchto zasedani utvary Komise predkladaly pozmeénénd znéni navrhl, v nichz
zohlednily pfipominky a poznamky vznesené na jednotlivych zaseddnich nebo zaslané
pisemné Utvarim Komise. Odbornici Evropského parlamentu by se téchto zaseddni mohli
ucastnit jako pozorovatelé.

Zucastnéné strany mely moznost posoudit riznad znéni ndvrhu nafizeni v pfenesené pravomoci
od okamziku, kdy byla zvetfejnéna v Rejstiiku expertnich skupin Komise. Pfipominky
obdrzené na tomto zdklad¢ byly zohlednény v nejvyssi mozné mire.

Ptipominky byly rovnéz obdrZzeny a zohlednény béhem obecné vetfejné konzultace, kterad
probéhla zvefejnénim ndvrhu nafizeni v pfenesené pravomoci na portdlu ZlepSovani pravni
upravy od 21. dubna 2023 do 19. kvétna 2023.

Zpétnd vazba ziskand od 41 zGcastnénych stran zastupujicich podniky/spolecnosti,
podnikatelska sdruZeni, nevladni organizace a odborové svazy. VétSina zpétné vazby pochazi
ze dvou clenskych stati (66 %). VétSina se zabyva povinnym uvadénim zemé pitivodu na
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Stitku. Nekolik podnét (vétSinou od obchodnikii a zpracovatelii z jednoho Clenského statu)
poukazuje na problémy spojené s poskytovanim produktl 4. kategorie, pficemz zdiraziuje
naklady a potiebu ptizpusobit se hospodaiskym subjektim. Zda se, Ze tyto podnéty opomijeji
skutecnost, ze ve 4. kategorii byla povinnost uvadét zemi pivodu uplatiiovdna stavajicim
nafizenim (EU) ¢.543/2011 a navrh nafizeni v pienesené pravomoci pouze objasnuje
prislusné pravni ustanoveni a definice produktii podle pozadavkii ¢lenskych statt. VétSina
osob v ramci této zpétné vazby tvrdila, Ze nové znéni jim brani pouzivat ovoce a zeleninu,
které nejsou v souladu s obchodnimi normami, a hrozi tak riziko zvySeného mnozstvi
potravinového odpadu. Nékteré dalsi osoby v ramci zpétné vazby, zejména vyrobci a sdruzeni
spotfebitell, vitaji povinnost uvadét zemi puvodu a nékteré rovnéz pozaduji jeji dalsi
rozSifeni, aby méli spotiebitelé¢ dostatek informaci. Komise povazuje navrh za piiméieny
kompromis mezi potiebou spotiebitell ¢init dostate¢né informovanéa rozhodnuti a problémy,
které musi nékteti provozovatelé fesit, aby se ptizpusobili. S cilem zmirnit uvedené problémy
stanovi navrh pro zahajeni uplatiiovani novych pravidel dostatecné¢ dlouhou dobu (1. ledna
2025). V navaznosti na piipominky tykajici se rizika vzniku potravinového odpadu byl navic
navrh pozménén tak, aby se vyjasnilo, ze produkty 4. kategorie mohou vyuzivat zjednoduseni
udéleného pro smési riznych produktii a druhii produktd, a aby byly cerstvé produkty
pouzivané pro tyto pfipravky osvobozeny od povinnosti byt v souladu s obchodnimi normami.
Rovnéz bylo objasnéno, Ze na produkty 4. kategorie se nevztahuji Zadné jiné vSeobecné nebo
zvlastni obchodni normy s vyjimkou uvedeni piivodu. Dalsi zpétna vazba od charitativnich
organizaci se tykala vyjimky z povinnosti spliiovat obchodni normy pro darované ovoce a
zeleninu. Navrh jiz stanovi vyjimku z vétSiny pozadavkd kromé nékolika prvkd, které maji
zajistit, aby darované produkty nebyly nadmérné znehodnoceny. Dal§i zména zavedend v
navaznosti na nékteré ziskané podnéty se tyka dalsiho zjednoduseni obchodni normy pro
banany produkované v méné ptiznivych klimatickych oblastech.

Dale byli informovani partnefi v rdmeci WTO.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Akt v pfenesené pravomoci vychazi z €l. 75 odst. 2, ¢l. 76 odst. 4 a ¢lanku 89 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

Akt v pfenesené pravomoci dopliiuje nafizeni o spolecné organizaci trhi tim, Ze slucuje a
méni pravidla pro obchodni normy, kterd jsou v soucasnosti obsazena v provadécim natizeni
Komise (EU) €. 543/2011, provadécim nafizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011 a natizeni Komise
(ES) ¢. 1666/1999, uvadi tato pravidla do souladu se strategii ,,Od zeméd¢€lce ke spotiebiteli*
a méni zvlastni obchodni normu pro jahody a zruSuje provadéci nafizeni Komise (EU)
.543/2011, provadéci nafizeni Komise (EU) ¢.1333/2011 a nafizeni Komise (ES)
. 1666/1999.

O« Cx

CS



CS

NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 17.8.2023

kterym se doplituje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud
jde o obchodni normy pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékteré vyrobky z ovoce a zeleniny a
odvétvi banani, a zruSuje narizeni Komise (ES) ¢. 1666/1999 a provadéci narizeni
Komise (EU) ¢. 543/2011 a provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013 ze dne 17. prosince
2013, kterym se stanovi spole¢na organizace trhi se zeméd€lskymi produkty a zruSuji
nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007!, a
zejména na €l. 75 odst. 2, €l. 76 odst. 4 a ¢lanek 89 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 stanovi spolecnou organizaci zemédélskych trhu, ktera
mimo jiné zahrnuje odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny a
odvétvi bananii. Rovnéz zmocnuje Komisi k pfijimani aktl v pfenesené pravomoci a
provadécich akti tykajicich se obchodnich norem pro tato odvétvi nebo produkty v
téchto odvétvich.

(2) Provadéci natizeni Komise (EU) &. 543/20112 stanovi provadéci pravidla pro odvétvi
ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkil z ovoce a zeleniny, stanovi obchodni normy pro
veskeré Cerstvé ovoce a zeleninu a podrobna ustanoveni tykajici se kontrol dodrzovani
obchodnich norem. Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011°, kterym se stanovi
obchodni normy pro banany, pravidla pro kontrolu dodrzovéani uvedenych obchodnich
norem a pozadavky na oznamovani v odvétvi banand. Natizeni Komise (ES) ¢.
1666/1999* stanovi provadéci pravidla, pokud jde o minimalni pozadavky na jakost
ur¢itych odrtid susenych vinnych hroznli uvadénych na trh. Uvedend nafizeni byla
pfijata na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1234/2007°.
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007 bylo mezitim nahrazeno natizenim (EU) ¢&. 1308/2013,
které obsahuje zmocnéni na zakladé pravniho rdmce pro zmocnéni zavedena
Lisabonskou smlouvou.

! Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671.

Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadeéci
pravidla k natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkd z ovoce a
zeleniny (UF. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1).

Provadeéci natizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011 ze dne 19. prosince 2011, kterym se stanovi obchodni
normy pro banany, pravidla pro kontrolu dodrzovani téchto obchodnich norem a pozadavky na
oznamovéni v odvétvi banani (Ut. vést. L 336, 20.12.2011, s. 23).

Narizeni Komise (ES) ¢. 1666/1999 ze dne 28. ¢ervence 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k
nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96, pokud jde o minimalni pozadavky na jakost urCitych odrid susenych
vinnych hroznt uvadénych na trh (Ut. vést. L 197, 29.7.1999, s. 32).

Natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22.fijna 2007, kterym se stanovi spoleCna organizace
zemédélskych trhi a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,,jednotné nafizeni o
spole&né organizaci trha*) (Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).
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Za ucelem harmonizace a zjednoduseni pravidel tykajicich se obchodnich norem,
kontrol shody a oznamovani pro vySe uvedena odvétvi, zaclenéni nezbytnych zmén s
ohledem na ziskané zkuSenosti a harmonizace pravidel se zmocnénimi podle nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013 je vhodné sloucit do jediného souboru pravidel obsazenych v
nafizeni v pienesené pravomoci a v provadécim nafizeni a zrusSit nafizeni (ES)
¢. 1666/1999 a provadéci natizeni (EU) €. 543/2011 a (EU) ¢. 1333/2011.

Podle €l. 75 odst. 1 pism. b), ¢) a d) natizeni (EU) ¢. 1308/2013 miize Komise stanovit
obchodni normy pro ovoce a zeleninu, pro vyrobky z ovoce a zeleniny a pro banany.
Podle ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) €. 1308/2013 mohou byt ovoce a zelenina, které se
maji prodavat spotiebiteli v cerstvém stavu, uvadény na trh, pouze pokud jsou fadné a
uspokojivé a maji obchodni jakost a pokud je uvedena zemé puvodu. Za uUcelem
zajisténi jednotného provadeéni uvedeného ustanoveni je vhodné zptesnit vSeobecnou
obchodni normu a pocitat s ni pro veskeré Cerstvé ovoce a zeleninu.

Zvlastni obchodni normy by mély byt zachovany pro ovoce a zeleninu, na néz se
vztahuje ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, a to na zaklad€ posouzeni jejich
vyznamu, zejména s piihlédnutim k produktim, s nimiz se i nadale nejvice obchoduje
z hlediska hodnoty na zéklad¢ udajii obsazenych v referencni databazi Eurostatu pro
podrobné statistiky mezindrodniho obchodu se zbozim nazvané Comext.

Na vyrobky z ovoce a zeleniny a zralé bandny se nevztahuje ¢l. 76 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢.1308/2013 ani zvlastni obchodni norma. OznacCovani plvodu je vSak
relevantni pro spotfebitele a je pro né¢ nezbytné v kontextu sdéleni Komise ze dne
20. kvétna 2020 nazvaného ,,Strategie ,,od zeméd¢€lce ke spotiebiteli* pro spravedlivé,
zdravé a ekologické potravinové systémy*® (dale jen ,strategie ,,0d zemédélce ke
spotiebiteli*), jehoz cilem je rovnéz umoznit spotiebitelim informovany a udrzitelny
vybér potravin, a mélo by proto byt povinné i pro tyto produkty urcené k piimé
spotiebe po jednoduchych operacich, jako je suseni nebo zrani.

Vzhledem k S$iroké Skale odrid banan uvadénych na trh v Unii a k obchodnim
postupiim by mély byt zachovany minimalni normy pro nezralé zelen¢ banany. Je vSak
vhodné zharmonizovat obchodni normu pro banany s predpisem Codex Alimentarius a
rozsifit ji na vice odrd, aby se zabranilo zbyte¢nym piekazkam obchodu. S ohledem
na snizovani potravinového odpadu a potravinovych ztrat v ramci strategie ,,0d
zemédelce ke spotiebiteli, zejména zlepSenim flexibility pro porcovani, je vhodné
vynechat minimalni pocet ¢tyf bananl ve vrstvé nebo v trsu stanoveny v piedpisu
Codex Alimentarius. S ohledem na sledované cile je vhodné umoznit ¢lenskym statim
produkujicim banény, aby na svém tUzemi uplatiiovaly na svou vlastni produkci
vnitrostatni normy za predpokladu, ze tato pravidla nejsou v rozporu s normami Unie a
nebrani volnému obéhu bananii v Unii.

Je tfeba vzit v tvahu skutecnost, ze klimatické faktory zt€zuji podminky produkce na
Madeife, na Azordch, v Algarve, na Kanarskych ostrovech, na Krété, v Lakonii a na
Kypru. V disledku toho se nékteré bandny pii péstovani v téchto zemépisnych
oblastech nevyvinou do minimdlni délky stanovené v mezinarodni normé&. V téchto
ptipadech by mélo byt povoleno uvadét tyto banany na trh.

V ptipadech, kdy je tfeba pro jednotlivé produkty stanovit zvlastni obchodni normy,
by mély tyto normy odpovidat normam piijatym Evropskou hospodaiskou komisi
OSN (EHK OSN), aby se zabranilo zbytecnym ptekdzkam obchodu. Pokud neni na

COM(2020) 381 final.
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urovni Unie piijata zvlastni obchodni norma, mély by se produkty povazovat za
produkty splitujici vS§eobecnou obchodni normu, pokud je drzitel schopen prokézat, ze
produkty spliuji platné normy piijaté EHK OSN.

Aby se zohlednila strategie ,,Od zemédélce ke spotiebiteli* a zajmy spotiebitelll, mély
by obchodni normy pro vSechna odvétvi, na néz se vztahuje toto nafizeni, zachovat
pozadavky na vysokou kvalitu, které vedou k mezinarodnimu konsensu, a zaroven
podporovat alternativni pouziti s cilem zabranit potravinovym ztratam a plytvani
potravinami, pokud norma neni dodrzovana. To by mélo platit pro vSechny produkty,
které nespliiuji pozadavky II. tfidy jakosti obchodnich norem EHK OSN, ale jsou stéle
jedlé. Proto by mély byt stanoveny vyjimky z uplatiovani obchodnich norem v
piipadé nékterych produktl, které jsou ureny ke zpracovani nebo které producent
prodava piimo spotiebiteltim.

Nekteré produkty z ovoce a zeleniny mohou mit vlastnosti, které neodpovidaji
platnym obchodnim normam. U téchto vyrobkll vSak mize byt zavedeno tradi¢ni
pésténi a mistni spotieba. Aby se zajistilo, Ze produktiim, které jsou povazovany za
vhodné ke spotifebé v mistnich komunitach, ale nespliiuji obchodni normy Unie,
nebude branéno v uvadéni na trh na mistni trovni, mély by byt tyto produkty vynaty z
obchodnich norem Unie, ledaze by tato vyjimka mohla branit hospodarské soutézi na
podstatné Casti vnitiniho trhu nebo tam narusit hospodaiskou soutéz nebo ohrozit
volny obchod nebo dosazeni nékterého z cilti uvedenych v ¢lanku 39 Smlouvy.

Neékolik produktii z ovoce a zeleniny se mize odchylit od obchodnich norem s cilem
snizit administrativni zatéz jak pro obchodniky, tak pro organy provadéjici kontroly v
souladu s ¢l. 76 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 1308/2013. Oznacovani piivodu je vSak pro
spotiebitele nezbytné a v souladu s politickym zaméfenim strategie ,,0d zeméd¢lce ke
spotiebiteli“ za Ucelem poskytovat vice informaci, aby se spotiebitel¢é mohli
informovanéji rozhodovat, by u téchto produkti mélo byt uvadéni zemé ptuvodu
povinné.

Obchodni normy tykajici se produktt uréenych k darovani by mély byt zjednoduseny,
aby se snizila administrativni z4t€z obchodnikd, aniz by to mé&lo vliv na kvalitu. Pokud
je produkt zieteln€ oznacen informaci, Ze je ur€en k darovani, mély by byt dalsi tdaje
o oznaeni nepovinné. Za ucelem ochrany piijemce daru by vSak mél spliovat
vS§eobecnou obchodni normu tykajici se jakosti.

Aby bylo zajiSt€no fadné a ucinné provadeéni kontrol, mély by faktury a pravodni
doklady — jiné nez doklady urCené pro spotifebitele — obsahovat urcité¢ zdkladni
informace vychazejici z obchodnich norem.

Udaje vyzadované obchodnimi normami by mély byt zietelné uvedeny na obalu nebo
na Stitku. Aby se zabranilo podvodim a uvadéni spotfebiteld v omyl, méli by mit
spotiebitelé pfed koupi k dispozici konkrétni idaje vyZadované obchodnimi normami,
zejména v ptipadé prodeje na dalku, kde ze zkuSenosti vyplynulo, Ze existuje riziko
podvodu a ochrana spotiebitele zaru¢end normami neni dodrZovéna.

Aby se zabranilo uvedeni spottebitel v omyl, pokud jde o tfidu jakosti, nemély by
udaje pozadované ve fazi maloobchodniho prodeje obsahovat vyrazy jako ,,nejvyssi‘,
»prémiovy“ nebo podobné formulace, které nejsou upraveny pro definici skutecné
jakosti produktu, bez ohledu na moznost uvedeni jakychkoli jinych informaci, jako je
,»letecka pfeprava®, nebo podobnych faktickych informaci, které neuvadéji spotiebitele
v omyl.
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Aby se zabréanilo uvedeni spotiebitele v omyl, pokud jde o ptivod produktd, mélo by
byt oznaceni zemé piivodu viditelnéjsi nez oznaceni zemé balirny.

Baleni obsahujici smési riznych produktti nebo druhl produktli, na néz se vztahuje
Poctivé obchodovéani vyzaduje, aby produkty nebo druhy produkti prodavané v
jednom baleni byly vyrovnané jakosti. U produktl, pro néz nebyly pfijaty normy Unie,
to lze zajistit uplatnovanim vSeobecnych ustanoveni. Proto je tfeba stanovit pozadavky
na oznacovani smesi raznych produktti nebo druhi produktii v jednom baleni. M¢ly by
byt méné piisné nez ty, které stanovi obchodni normy, nebot’ oznacovani smeési
predstavuje veétsi zatéz a jejich uplatiiovani by mohlo branit uvadéni téchto produktt
na trh.

Dovoz ovoce a zeleniny ze tfetich zemi by mél odpovidat obchodnim norméam nebo
normdm jim rovnocennym. Proto by mély byt stanoveny podminky, za nichz se ma za
to, ze dovazené produkty maji rovnocennou uroven souladu s obchodnimi normami
Unie.

Aby hospodarské subjekty a vnitrostatni spravni organy mély dostatek casu
pfizplsobit se zméndm zavedenym timto nafizenim, mélo by se toto natfizeni zacit
pouzivat ode dne 1. ledna 2025.

Vzhledem k vécné souvislosti mezi zmocnénimi v nafizeni (EU) €. 1308/2013, pokud
jde o pravidla tykajici se obchodnich norem, minimalnich pozadavkid na jakost
produkt v odvétvi ovoce a zeleniny a souladu dovadzenych produktii s obchodnimi
normami Unie, je vhodné stanovit tato pravidla v témze aktu v pfenesené pravomoci,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

Uvodni ustanoveni

Clanek 1
Predmeét a oblast piisobnosti
Toto nafizeni stanovi pravidla dopliujici natfizeni (EU) €. 1308/2013, pokud jde o
obchodni normy uvedené v €l. 75 odst. 1 uvedeného natizeni, minimalni poZadavky
na uvadéni na trh pro produkty odvétvi ovoce a zeleniny, které se maji prodavat v
cerstvém stavu, podle ¢lanku 76 uvedeného natizeni, a soulad dovdzenych produktii s
obchodnimi normami Unie podle ¢lanku 89 uvedeného natizeni.

Toto nafizeni se vztahuje na tato odvétvi a produkty:

a) odvétvi ovoce azeleniny podle ¢l.1 odst.2 pism.i) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013;

b) susené ovoce kodi KN 0804 20 90, 0806 20 a ex 0813 uvedené v casti X
ptilohy I uvedeného nafizeni;

c)  banany kodu KN 0803 90 10 uvedené v ¢asti XI pfilohy I uvedeného nafizeni.

CS



3. Pro ucely tohoto nafizeni se zem¢ pivodu urc¢it¢ho produktu urcuje v souladu s
¢lankem 60 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013.

KAPITOLA 11

Obchodni normy

Clanek 2
Vseobecnd obchodni norma pro ovoce a zeleninu uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a)

1. Pozadavky ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) ¢.1308/2013 predstavuji vSeobecnou
obchodni normu pro ovoce a zeleninu uvedené v €l. 1 odst. 2 pism. a).

Ovoce a zelenina uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) musi byt v souladu s uvedenou
vSeobecnou obchodni normou, pokud se na n¢€ nevztahuje zvlastni obchodni norma.

Podrobnosti v§eobecné obchodni normy jsou stanoveny v ¢asti A piilohy I tohoto
nafizeni.

2. V piipadech, kdy je drzitel ovoce a zeleniny uvedenych v odstavci 1 schopen
prokazat, ze produkty spliuji platné normy piijaté Evropskou hospodaiskou komisi
Organizace spojenych narodii (EHK OSN), povazuji se produkty za produkty
spliiujici vSeobecnou obchodni normu uvedenou v odstavei 1.

3. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,drzitelem* rozumi fyzicka ¢i pravnicka osoba, ktera ma
fyzicky v drzeni dotcené produkty nebo je nabizi k prodeji na dalku nebo digitdlnimi
prostiedky.

Cldnek 3
Udaj o piivodu nékterych vyrobkii z ovoce a zeleniny a zralych bananii

Na téchto produktech musi byt uvedena zemé piivodu:

a)  suSenych plodech kodu KN ex 0813 ve smyslu ¢asti X pfilohy I natizeni (EU)
¢. 1308/2013;

b)  suSenych ficich kodu KN 0804 20 90;
c) suSenych vinnych hroznech kodu KN 0806 20;

d)  zralych bananech koédu KN 0803 90 10, které¢ jsou vysledkem dozravani na
uzemi Unie.

Cldnek 4
Zvlastni obchodni normy pro ovoce a zeleninu a pro bandany

1. Zvlastni obchodni normy stanovené v ¢asti B pfilohy I musi spliiovat tyto produkty
nebo odvétvi:

a) jablka;

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b) citrusové plody;

c) kiwi;

d) salat, endivie kadetava letni a endivie zimni;
e)  broskve a nektarinky;

f)  hrusky;

g)  Jjahody;

h)  sladka paprika;

i)  stolni hrozny;

j)  rajcata;

k)  banany.

2. Pro ucely odst. 1 pism. k) plati tato ustanoveni:

a)  zvlastni obchodni norma pro odvétvi banantli je stanovena v ¢asti B ¢asti 11
ptilohy I pro bandny odriid uvedenych v dodatku uvedené ptilohy, s vyjimkou
banant uréenych ke zpracovani. Tato obchodni norma se pouzije na banany
pochazejici ze tietich zemi na stupni propusténi do volného ob&hu, na banany
pochazejici z Unie na stupni prvni vykladky v Unii a na bandny dodavané
spotiebiteli v Cerstvém stavu v produkénich regionech ve stadiu ex balirna;

b)  zvlastni obchodni norma uvedend v pismenu a) se na pozdéjSich stupnich
obchodu netykaji uplatiiovani vnitrostatnich pravidel:

1) ktera nenaruSuji obchod s banany pochazejicimi ze tietich zemi nebo
jinych regionli Unie a spliiuji obchodni normu uvedenou v prvnim pododstavci;
a
i1) kterd nejsou v rozporu s obchodni normou uvedenou v prvnim
pododstavci.
Cldnek 5
Vyjimky a osvobozeni z pouziti obchodnich norem
1. Odchylné od ¢l. 76 odst. 2 a 3 natizeni (EU) €. 1308/2013 plati, Ze:
a)  dodrzovani obchodnich norem se nevyzaduje u téchto produkti:
1) produktt, které jsou zfeteln€ oznaceny napisem ,,ur¢eno ke zpracovani*
nebo ,,k pouziti jako krmivo pro zvifata® nebo jinym rovnocennym népisem a
jsou:

— uréené k primyslovému zpracovani ¢i

— urcené k maloobchodnimu prodeji spotiebiteliim pro jejich osobni
potiebu a jsou urcené ke zpracovani témito spotiebiteli nebo

— urcéené k pripravé produkti uvedenych v pism. b) bod¢ xvii) tohoto
odstavce nebo

— urCené k pouziti jako krmivo pro zvifata ¢i  jinému
nepotravinarskému vyuZiti;
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b)

i1) produkti prodavanych producentem piimo spotiebitelim pro jejich
osobni spotfebu v jeho podniku nebo v dané produkéni oblasti vymezené
prislusnym organem:

— na mistnim trhu na misté vyhrazeném pouze producentiim nebo
— piimou dodavkou;

iii) produktti uvadénych na trh po nakliceni semen rostlin jako jedl¢é klicky
zattidéné do ovoce a zeleniny uvedené v casti IX pftilohy I nafizeni (EU) ¢.
1308/2013;

1v) produkti dané oblasti, které jsou prodavany maloobchodem v tomto
regionu v piipad¢ zavedené tradi¢ni mistni spotieby nebo ve vyjimecnych a
fadn¢ odivodnénych ptipadech za podminek stanovenych v odstavci 4 tohoto
¢lanku;

dodrzeni obchodni normy se nevyzaduje u téchto produkti, s vyjimkou
uvadéni zemé ptvodu podle €l. 76 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1308/2013:

1) nepéstovanych hub kédu KN ex 0709 51 az ex 0709 56 a 0709 59;

i) kaparti kodu KN 0709 99 40;

1) hotkych mandli kodu KN 0802 11 10;

iv) mandli bez skotapky kodu KN 0802 12;

V) liskovych ofechil bez skotapky kodu KN 0802 22;

Vi) vlasskych ofechti bez skotfapky kédu KN 0802 32;

vii)  pistacii bez skotfapky kédu KN 0802 52;

viii))  makadamia ofechtl bez skorapky kdédu KN 0802 62;

ix) piniovych ofiskil bez skotapky kodu KN 0802 92;

X) pekanovych ofechti kodu KN 0802 99 10;

xi) ostatnich ofechii kodu KN 0802 99 90;

xii)  suSenych bandni plantejnti kddu 0803 10 90;

xiil)  suSenych citrusovych plodi ex kodu 0805;

xiv)  smési z tropickych ofechti kodu KN 0813 50 31;

XV) smési z ostatnich ofechli kodu KN 0813 50 39;

xvi)  Safranu kodu KN 0910 20;

xvii)  produktl klasifikovanych jako ovoce a zelenina a uvedenych v ¢asti IX
piilohy I natizeni (EU) ¢. 1308/2013, které byly podrobeny jakékoli upraveé
pfesahujici rozsah okrajeni podle pfislusné zvlaStni normy EHK OSN nebo
nebyly celé ve smyslu v§eobecné obchodni normy, diky které jsou pfipraveny k
piimé spotiebé v Cerstvém stavu nebo k tepelné uprave;

v pripad¢ darovani, s vyjimkou bezplatné distribuce, na kterou se vztahuji
dohody a rozhodnuti uvedené v ¢lanku 222 natizeni (EU) €. 1308/2013 nebo
které jsou podporovany v ramci operacnich programi podle ¢lanku 52 natizeni
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Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/21158, musi produkty, na n&z se
vztahuje toto nafizeni, splilovat vSeobecnou obchodni normu, s vyjimkou
ustanoveni o oznaCovani, pokud jsou jasn¢ oznacCeny slovy ,urCeno k
darovani* nebo rovnocennym oznacenim.

Odchyln€ od ¢l. 76 odst. 2 a 3 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 se pro nize uvedené
produkty nevyzaduje, aby v dané produk¢ni oblasti vymezené dotéenym c¢lenskym
statem spliiovaly obchodni normy, vcetné pfipadl, kdy je tato produkcni oblast
nadnarodni oblasti vymezenou dotéenymi ¢lenskymi staty:

a)  produkty prodavané nebo dodavané péstitelem do obalovych upraven a baliren
nebo do skladovacich zatfizeni nebo zasilanych do téchto zatizeni z podniku
péstitele;

b)  produkty zasilané ze skladovacich zatfizeni do obalovych Upraven a baliren;

c¢)  produkty pochazejici z EU, které nespliiuji obchodni normy stanovené v tomto
nafizeni z diivodu ,,vys$§i moci®®, ktera ¢lenskym statim umoziiuje rozhodnout,
ze produkty mohou byt uvadény na trh na jejich uzemi za podminek, které si

stanovi.

Za celem uplatnéni odchylek stanovenych v odst. 1 pism. a) bod¢€ i) a ii) a pism. ¢) a
v odstavci 2 poskytnou obchodnici ptislusnému organu ¢lenského statu dikazy o
tom, Ze produkty, na néz se tyto odchylky vztahuji, spliiuji podminky stanovené v
uvedenych odstavcich, zejména pokud jde o jejich zamyslené pouziti.

Obchodnici mohou uplatnit odchylku stanovenou v odst. 1 pism. a) bodé¢ iv), pouze
pokud ¢lenské staty jiz diive pfijaly pravidla pro osvobozeni téchto produktt. Tato
pravidla nesmé&ji branit hospodarské soutézi na podstatné ¢asti vnitiniho trhu ani tam
naruSovat hospodaiskou soutéz, ohrozovat volny obchod nebo dosazeni nékterého z
cilti stanovenych v ¢lanku 39 Smlouvy. Clenské staty neprodlené ozndmi Komisi
pravidla, kterd v tomto ohledu pfijaly. Komise o oznamenich tykajicich se téchto
pravidel informuje ostatni ¢lenské staty.

Oznameni uvedena v odst. 2 pism. ¢) a v odstavci 4 se provadeji v souladu s
nafizenim Komise v prenesené pravomoci (EU) & 2017/11831.

Clanek 6

Udaje o informacich v celém dodavatelském retézci

Udaje pro oznatovani vyzadované ustanovenimi pro oznatovani obsaZenymi v
piiloze I musi byt uvedeny Citeln€ a viditelné na jedné strané€ obalu, a to tak, Ze jsou
nesmazatelné vytistény pifimo na obalu nebo na §titku, ktery tvoii nedilnou soucast
obalu nebo je k obalu pfipevnén, a nejsou zavadéjici.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterym se stanovi
pravidla podpory pro strategické plany, jez maji byt vypracovany Clenskymi staty v ramci spolecné

zemédelské politiky (strategické plany SZP) a financovany Evropskym zemédélskym zaru¢nim fondem
(EZZF) a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV), a kterym se zrusuji nafizeni
(EU) ¢. 1305/2013 a (EU) &. 1307/2013 (Ut. vést. L 435, 6.12.2021, s. 1).

Sdéleni Komise C(88)1696 o vyssi moci v evropském zemédélském pravu (UFt. vést. C 259, 6.10.1988,
s. 10).

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 ze dne 20. dubna 2017, kterym se dopliuji

natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1307/2013 a(EU) ¢&. 1308/2013, pokud jde
0 oznamovani informaci a dokument Komisi (Ut. vést. L 171, 4.7.2017, s. 100).
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U ptepravovaného volné lozeného zbozi nakladaného piimo na dopravni prostiedek
se udaje stanovené v odstavci 1 uvadéji v privodnim dokladu ke zbozi nebo na
vyvésce viditeln€ umisténé uvniti dopravniho prostredku.

V ptipadé smluv uzavienych na dalku ve smyslu ¢l. 2 odst. 7 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/83/EU!! budou udaje k dispozici pfed dokoncenim nékupu,
vcetné jediné zemé piivodu produktu, ktery je skuteéné nabizen k prodeji.

Faktury a privodni doklady, s vyjimkou faktury pro spottebitele, uvadeji nazev a
zemi ptivodu produktd a ptipadné jakost, odridu ¢i trzni druh, pozaduje-li to zvlastni
obchodni norma, ¢i skutecnost, Ze jsou urceny ke zpracovani.

Moznosti oznacovani regiondlniho nebo mistniho ptivodu podle ¢asti B ptilohy I neni
dotéena ochrana poskytovand nékterym zemeépisnym oznacenim podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1151/2012'2,

Clanek 7
Udaje pro oznacovani na maloobchodni urovni

Na maloobchodni trovni musi byt udaje pro oznafovani vyzadované v tomto
nafizeni Ccitelné a viditelné. Produkty sméji byt nabizeny k prodeji, pokud
maloobchodni prodejce vystavi v tésné blizkosti zbozi zietelné a Citelné udaje
uvadejici zemi puvodu a pripadné jakost, velikost a odridu ¢i trzni druh takovym
zpusobem, ktery neuvadi spotiebitele v omyl.

Nesmé&ji byt zahrnuty daldi terminy, které naznacuji lepsi/vyssi kvalitu. Stitek
zejména nesmi obsahovat zadny deskriptor jakosti s vyjimkou informaci uvedenych
v pozadavku na oznacovani podle piilohy I.

Je-li uvedena zemé balirny a/nebo odesilatele nebo evokuje-1i uvedend odriida urcité
misto, musi byt znaky oznacujici zemi plivodu vétsi a viditelngj$i nez znaky
pouzivané pro zemi balirny a/nebo odesilatele a pro odridu, pokud se 1isi.

U produktti nabizenych jako balené podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady ¢.

1169/2011" musi byt kromé tdajii vyzadovanych obchodnimi normami vyznadena i
¢ista hmotnost, a to v souladu s pravidly stanovenymi v uvedeném natizeni.

Cldnek 8
Smési
Uvadéni balickl o ¢isté hmotnosti neptesahujici 10 kg, které obsahuji smési riznych
produkti nebo druhii produktti upravenych timto nafizenim, na trh se povoluje za
predpokladu, Ze:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fijna 2011 o pravech spotiebiteld,
kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES
a zruSuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (Uf. vést.
L 304,22.11.2011, s. 64).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech
jakosti zemédé&lskych produktt a potravin (U, vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25.fijna 2011 o poskytovani
informaci o potravindch spotfebitelim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1924/2006 a (ES) €. 1925/2006 a o zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS,
smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise
2002/67/ES a 2008/5/ES a natizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Uf. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).
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a) produkty a druhy produkti jsou jednotné jakosti a kazdy z nich spliuje
ptislusnou zvlastni obchodni normu, pfipadné vSeobecnou obchodni normu,
pokud pro konkrétni produkt neexistuje zvlastni obchodni norma;

b)  baleni je oznaceno v souladu s timto nafizenim a pfisluSnymi ustanovenimi
nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 a

c) smgés ruznych produktl neni takové povahy, aby uvedla spotiebitele v omyl.

Pozadavky odst. 1 pism. a) neplati pro produkty zahrnuté do smési, které nejsou
produkty odvétvi ovoce a zeleniny, suseného ovoce nebo bananti podle ¢lanku 1.

Pokud produkty ve smési raznych produktti nebo druhii produktti upravenych timto
nafizenim pochdzi z vice ¢lenskych stati nebo ze tieti zemé&, mohou byt nazvy zemi
puvodu nahrazeny podle potieby jednim z nasledujicich oznaceni:

a) ,zEUS
b) ,,mimo EU*;
¢) ,zEUimimo EU".

KAPITOLA II1

Obchodni normy vztahujici se na dovezené produkty

Clanek 9

Podminky, za nichz se dovezené produkty povazuji za produkty, jez maji rovnocennou uroven

shody

U odvétvi podle €l. 1 odst. 2 pism. a) mize Komise na zadost tieti zem¢ schvalit
kontroly shody s obchodnimi normami provadéné touto tieti zemi pied dovozem do
Unie.

Schvaleni podle odstavce 1 mohou ziskat tieti zemé, ve kterych jsou pro produkty
vyvazené do Unie dodrzovany obchodni normy Unie, nebo alespont rovnocenné
normy v souladu s &l. 8 odst. 2 provadéciho natizeni Komise (EU) 2023/xxx [Urad
pro publikace: viozte cislo C(2023) 5449]'.

Schvéleni plati pouze pro produkty pochézejici z dotCené tieti zem¢ a mulze byt
omezeno na nékteré produkty.

Za ucelem ziskani souhlasu uvedeného v odstavci 1 musi kontrolni subjekty tietich
zemi, které budou povéteny kontrolou dodrZzovani obchodnich norem:

a) byt ufednimi subjekty nebo subjekty ufedné uznanymi pfisluSnym organem
tfeti zem¢;

b)  poskytnout uspokojivé zaruky a disponovat potiebnym personalem, vybavenim
a zafizenimi pro provadéni kontrol v souladu s metodami uvedenymi v ¢l. 10
odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 2023/xxxx [Urad pro publikace: viozte cislo
C(2023) 5449] nebo rovnocennymi metodami.

CS

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2023/xxxx ze dne [...], kterym se stanovi pravidla pro kontroly
dodrzovani obchodnich norem pro odvétvi ovoce a zeleniny, n€kterych vyrobkii z ovoce a zeleniny a
odvétvi banana (Ut. vést. L [...], [...], s. [...]) [Urad pro publikace: viozte cislo, datum a odkazy na UF.
vest. C(2023) 5449].
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KAPITOLA 1V

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 10
Zruseni

Naftizeni (EU) ¢. 543/2011 a provadéci natizeni (EU) ¢. 1333/2011 a (ES) ¢. 1666/1999 se
zrusuji.
Odkazy na zruSena nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni a pfipadné na provadéci

natfizeni (EU) 2023/xxxx [Urad pro publikace: viozte cislo C(2023) 5449] v souladu se
srovnavaci tabulkou uvedenou v priloze II tohoto nafizeni.

Clanek 11
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Pouzije se ode dne 1.ledna 2025 s vyjimkou ¢l. 5 odst. 1 pism. c), ktery se pouzije od
stejného dne, kdy vstupuje toto natizeni v platnost.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 17.8.2023

za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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